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Gebrauchsinformation

Definition
Speedex Universal Activator ist eine Dentalabform-
masse auf Silikonbasis.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationsvernetzendes Silikon-
Elastomer.

Universal Aktivator: griin

Anwendungsgebiete

Universal Aktivator fur Speedex putty (Loffelmateri-
al), Speedex light body (Korrekturmaterial) und Spee-
dex medium (Korrekturmaterial).

Klinische Zeiten (Loffelmaterial)

=24:30 min

23°C/73°F

Klinische Zeiten (Korrekturmaterial)

>3:00 min

23°C/73°F

Gegenanzeigen

Bei bestimmungsgemédBem Gebrauch keine be-
kannt.

Im Falle eines Kontaktes des Katalysators mit den
Augen, diese mit viel Wasser ausspiilen und den
Augenarzt aufsuchen.

Anwendung

Nur zusammen mit Speedex putty / light body / me-
dium. Bitte die Gebrauchsanweisungen der Basisma-
terialien beachten.

Haltbarkeit und Lagerung

Speedex erfillt den vorgesehenen Zweck mindes-
tens bis zum Verfalldatum, das auf den Behéltnissen
aufgefiihrt ist, bei gut verschlossenen Dosen,
15-23 °C / 59-73 °F und 50 % relativer Feuchtigkeit.
Abformungen sind bei normaler Zimmertemperatur
aufzubewahren. Hitze und Sonneneinstrahlung ver-
meiden. Tube nach Gebrauch sofort wieder verschlie-
Ben, um ein Auskristallisieren des feuchtigkeitsemp-
findlichen C-Silikon-Harters zu vermeiden.

Markierung

Das Verfalldatum und die Chargennummer sind
auf den Behdltnissen ersichtlich.

I gabe dieser Geb
12-2011

Abgabe nur an Zahnérzte und zahntechnische La-
bors oder in deren Auftrag.

Instructions for use

Definition
Speedex Universal Activator is a silicone-based im-
pression material.

Material type
Polysiloxane, condensation-type silicone elastomer.
Universal activator: green

Indications

Universal Activator for Speedex putty (tray-material),
Speedex light body (washmaterial) and Speedex me-
dium (washmaterial).

Clinical Time (Traymaterial)
24:30 min

Mode d’emploi m Instrucciones para el uso

Definicion
El Activador Universal de Speedex es un material de
impresion con base de silicona.

Définition
Speedex Universal Activator est un matériau d'em-
preinte en silicone.

Caracteristicas del material

Silicona elastémero de condensacion con polisiloxa-
nos.

Activador Universal: verde

Type de matériau
Polysiloxane, silicone réticulant par condensation.
Activateur universel: vert

Indications

Activateur universel pour Speedex putty (matériau
du porte empreinte), Speedex light body et Speedex
medium (matériaux de rebasage).

Indicaciones

Activador Universal para Speedex putty (material de
cubeta), Speedex light body (material de registro) y
Speedex medium (material de registro).

Temps cliniques (Matériau du porte empreinte)

>4:30 min Tiempo clinico (Material de cubeta)

23°C/73°F

Clinical Time (Washmaterial)

23:00 min

23°C/73°F

23°C/73°F
Temps cliniques (Matériau de rebasage)
Tiempo clinico (Material de registro)

>3:00 min

23°C/73°F

Contra-indications

Provided that the product is used as directed, there
are no known contra-indications.

In case of contact of the catalyst with the eyes,
wash out with plenty of water and then consult
the ophthalmologist.

Usage

Only use together with Speedex putty / light body /
medium. Please carefully read instructions for use of
base materials.

Shelf life and storage

Speedex fulfills the intended purpose at least until
the expiry date, which is displayed on the containers,
in well sealed containers at tempera-tures 15-23 °C/
59-73 °F and 50 % relative air humidity. Impressions
should be stored at normal room temperature, avoid
exposure to heat and sun. All C - silicone activators
are moisture sensitive. Please ensure cap is replaced
promptly after use to prevent crystallisation.

Caution
Federal law restricts this device to sale by or on the
order of a dentist.

Marking
The expiry date and number are shown on the
package and cartridge.

Date of issue
12-2011

Only supplied to dentists and dental laboratories or
upon their instructions.

For MSDS see
www.coltenewhaledent.com

23°C/73°F >3:00 min

23°C/73°F

Contre-indications

Pas de contre-indication connue si le produit est uti-
lisé conformément a son mode d’emploi.

En cas de contact de I'activateur avec les yeux, rin-
cer abondamment a l'eau et consulter un ophtal-
mologiste. Activateur universel non irritant.

Contraindicaciones

No se conocen contraindicaciones siempre y cuando
se sigan las instrucciones de uso.

En el caso de que el catalizador entrara en contac-
to con los ojos, lave con abundante agua y acuda
al especialista.

Utilisation

N'employer qu‘avec le Speedex putty / light body /
medium. Bien lire le mode d’emploi de ces maté-
riaux.

Aplicacion

Usar exclusivamente con Speedex putty / light body
/ medium. Por favor lea detenidamente las instruccio-
nes de los materiales de base.

Durée de conservation et stockage

Les qualités du Speedex sont garanties jusqu’a sa da-
te d'échéance indiquée sur 'emballage si le produit
est correctement conservé dans un récipient clos a
une température comprise entre 15-23 °C / 59-73 °F
et un degré d’humidité relative de 50 %. Conserver
les empreintes a température ambiante. Eviter I'expo-
sition a la chaleur et aux rayons du soleil. Tous les ac-
tivateurs de silicone C sont sensibles & I'humidité. As-
surez-vous de replacer le bouchon rapidement aprés
usage afin de prévenir la cristallisation.

Almacenamiento y conservacion
Speedex mantiene sus propriedades inalteradas has-
ta la fecha de caducidad, que viene indicada en el en-
vase, siempre y cuando se mantenga en buenas con-
diciones de almacenamiento a una temperatura de
entre 15-23 °C/ 59-73 °F y una humedad relativa del
50 %. Las impresiones se deben almacenar con la
temperatura habitual de una habitacién evitando su
exposicion al sol o cualquier fuente de calor. Todos
los catalizadores de la silicona C son sensibles a la hu-
medad. Por favor asegurese de poner el tapén des-
Marquage pués de su uso para evitar la cristalizacion.
La date d'échéance et le numéro de sont clai-
rement indiqués sur les recipients. Marca
La fecha de caducidad y el nimero de pueden
Premiére publication de ce mode d’emploi verse en los recipientes.
12-2011

Publicacién de esta informaciéon
A ne livrer qu'aux dentistes ou aux prothésistes den-  12-2011
taires, ou selon leur instruction.
Uso permitido exclusivamente a dentistas y laborato-
rios protésicos o bajo su recomendacion.

Istruzioni per l'uso

Definizione
L'attivatore universale Speedex & un materiale perim-
pronta a base siliconica.

Tipo di materiale

Elastomero siliconico, a polimerizzazione per con-
densazione, polisiloxano.

Attivatore universale: verde

Indicazioni

Attivatore universale per Speedex putty (mate-

riale per portaimpronta), Speedex light body (mate-
riale per correzione) e Speedex medium (materiale
per correzione).

Tempi clinici (Materiale per portaimpronta)

=24:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Tempi clinici (Materiale per correzione)

23°C/73°F

Controindicazioni

Se il prodotto viene utilizzando seguendo le istru-
zioni date, non esistono controindicazioni conosciu-
te.

In caso I'attivatore venga a contatto con gli occhi,

Bruksanvisning

Definition
Speedex Universal Aktivator ar en dentalavtrycks-
massa pa silikonbasis.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationshardande silikon-elasto-
mer.

Universal aktivator: gron

Anvindningsomrade

Universal aktivator for Speedex putty (skedmaterial),
Speedex light body (korrekturmaterial) och Speedex
medium (korrekturmaterial).

Kliniska arbetstider (Skedmaterial)

23°C/73°F

Kliniska arbetstider (Korrekturmaterial)

>3:00 min

23°C/73°F

Kontraindikationer

Vid anvandande i avsett andamal inga bekant.

Om universalaktivatorn kommer i kontakt med
ogonen, skolj med rikligt med vatten och uppsok
ogonldkare.

Ay o dnd

sciacquare con acqua abbond ed even-
tualmente consultare un medico oculista.

Utilizzo

Utilizzare solamente con Speedex putty / light body /
medium. Leggere attentamente le istruzioni per 'uso
del materiale di base.

Stoccaggio

Speedex svolge le funzioni a cui & destinato almeno
fino alla data di scadenza, che ¢ indicata sulle confe-
zioni, se tenuto in buone condizioni di stoccaggio ad
una temperatura di 15-23 °C / 59-73 °F con 50 % di
umidita relativa. Le impronte devono essere stoccate
a normale temperatura ambiente, evitando l'esposi-
zione diretta al calore e ai raggi solari. Tutti gli attiva-
tori di silicone C sono sensibili all'umidita. Assicurarsi
che il cappuccio venga richiuso prontamente dopo
I'utilizzo al fine di prevenire la cristallizzazione.

Marcature
La data di scadenza e il numero di sono indicati
sulle confezioni e sulle cartucce.

Data di emissione delle istruzioni per 'uso
12-2011

Fornire il materiale solamente ai medici dentisti e ai
tecnici di laboratorio o a persone da loro incaricate.

Bara tillsammans med Speedex putty / light body /
medium. Beakta basismaterialets bruksanvisning.

Hallbarhet och lagring

Speedex Universal Aktivator uppfyller sitt
forutsedda andamal till det forfallodatum som ater-
finns pa forpackningen, vid val forslutna burkar, 15—
23°C/59-73 °F och 50 % relativ luftfuktighet. Avtryck
skall forvaras vid normal rumstemperatur. Undvik
varme och solbestralning. Alla K-silikoners aktivatorer
ar fuktkansliga. Forsakra er darfor att locket till tuben
&r stangd efter anvandan for att undvika kristallise-
ring.

Markering
Forfallodatum och [LoT]-nr befinner sig pa férpack-
ningen.

Bruksanvisningen utgiven
12-2011

Utlamnas endast till tandlakare eller tandteknisk pe-
sonal eller i dessas uppdrag.



Gebruiksaanwijzing

Definitie
Speedex Universal Activator is een component voor
afdrukmateriaal op silicone-basis.

Materiaalsoort
Polysiloxane, condensatietype silicone elastomer
Universele activator: groen

Indicaties

Universele activator voor Speedex putty (lepelmate-
riaal), Speedex light body (correctiemateriaal) en
Speedex medium (correctiemateriaal).

Klinische verwerkingstijd (Lepelmateriaal)
=24:30 min

Brugsanvisning

Definition
Speedex Universal Activator er et silikonebaseret af-
tryksmateriale.

Materialetype
Elastisk K-silikone aftryksmateriale (polysiloxan).
Universal activator: gren

Indikationer

Universal aktivator til Speedex putty (skemate- riale),
Speedex light body (sprojtemateriale) og Speedex
medium (sprejtemateriale).

Tidsskema (Skemateriale)
24:30 min

23:00 min
23°C/73°F
Klinische verwerkingstijd (Correcti iaal)
=24:30 min
= ~ =~
23:00 min 23:00 min

23°C/73°F

Contra-indicaties

Bij gebruik van het produkt zoals voorgeschreven,
zijn er geen contra-indicaties gekend.

Als de katalysator in contact komt met de ogen,

23°C/73°F

Kontraindikationer

Under forudsatning af at produktet anvendes som
beskrevet, er der ingen kendte kontraindikationer.

| tilfelde af katalysator i gjnene vaskes med ri-

spoelen met veel water en een oogarts dpl gelige gder vand, og gjenlaege konsulteres.
gen.

Anvendelse
Gebruik Kun til anvendelse sammen med Speedex putty /

Gebruik het produkt enkel samen met Speedex putty
/ light body / medium. Lees aandachtig de gebruiks-
aanwijzing alvorens de basismaterialen te gebrui-
ken.

Houdbaarheid en bewaring

Indien het produkt bewaard wordt bij 15-23 °C / 59—
73 °F en 50 % relatieve luchtvochtigheid voldoet
Speedex aan de voorbestemde doeleinden ten min-
ste tot aan de vervaldatum zoals vermeld op de ver-
pakking en bewaard in goed gesloten verpakking. Af-
drukken moeten bewaard worden bij normale ka-
mertemperatuur. Vermijd blootstelling aan hitte en
zon. Alle activatoren van C - silicones zijn gevoelig
voor vocht. Sluit de tube meteen na gebruik weer af
met de afsluitdop om kristallisatie te voorkomen.

Markering
De vervaldatum en het nummer staan vermeld
op de verpakking en op de cartridge.

Uitgiftedatum
12-2011

Enkel geleverd aan tandartsen en tandheelkundige
laboratoria of op hun aanvraag.

light body / medium. Laes omhyggeligt brugsanvis-
ningen for disse produkters base-materialer.

Holdbarhed og opbevaring

Ved opbevaring i omhyggeligt tillukket emballage
ved temperatur pa 15-23 °C/ 59-73 °F og relativ luft-
fugtighed pé 50 %, kan Speedex anvendes til de be-
skrevne indikationer mindst indtil udlgbsdatoen,
som er trykt pd emballagen. Aftryk skal opbevares
ved normal stuetemperatur, undga steerk varme og
sollys. Alle C-silikone aktivatorer er fugt sensitive. Saet
derfor laget pa lige efter brug, for at forhindre krysta-
lision.

Maerkning
Udlgbsdatoen og batchnummer er trykt pa bade
karton og tube.

Udgivelsesdato
12-2011

Leveres kun til tandleeger og dentallaboratorier, eller
pa disses foranledning.

Kayttoohje

Maéritelma
Speedex Universal Activator on silikonipohjainen jél-
jennosaineen kovettaja.

Materiaalityyppi
Polysiloksaani, K-silikoni, silikonielastomeeri.
Universal Activator: vihred

Kayttotarkoitus
Universal Activatoria kdytetdan Speedex puttyn ja
Speedex light bodyn kanssa.

Kliininen aika (lusikkamateriaali)

=24:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

iininen aika (juokseva materiaali)

=24:30 min

23°C/73°F

Kontraindikaatiot

Tarkoituksenmukaisessa kaytossé ei ole esiintynyt
kontraindikaatioita.

Jos katalysaattoria joutuu silméaén, huuhtele run-
saalla vedelld ja ohjaa potilas silmalaakariin.

Kayttd
Kayta vain yhdessd Speedex puttyn ja Speedex light
bodyn kanssa. Noudata perusmassan kdyttoohjeita.

Sailyvyys ja varastointi

Speedex soveltuu tarkoituksenmukaiseen kayttoon
huolellisesti pakkaukseen suljettuna (15-23°C, suhte-
ellinen ilmankosteus 50 %) vahintaan viimeiseen
kayttopdivaan asti, joka on merkitty pakkauksiin. Séi-
lytd valmiita t6ita normaalissa huoneenlampdétilassa.
Suojaa kuumuudelta ja auringonséteilylta.

Merkinnat (Markierung)
Viimeinen kayttopaiva (VVKK) seka tuotantonumero
on merkitty pakkauksiin.

Taman kdyttoohjeen julkaisu
12-2011

Luovutetaan vain hammaslaakareille, hammasteknis-
ille laboratorioille tai heidan maarayksestaan.

Odnyisc xpriong

Opiop6g
To Speedex Universal Activator givat anotunwtikd uliko
He Baon ™ OKévn.

Tunog uhikoU

EAaoTopepég, MOAUOINOEAVN, TOAUpEPLLOpEVN e
avTidpaor oupnUkvwong.

Tevikiiq XProewg kataAltng MPAoIvou XPwHATOG.

Evaeikeig

Kowdg kataAltng yia To mayxupeuoto Speedex
(Speedex putty) kat yia To Aemdpeudto Speedex
(Speedex light body kat Speedex medium).

KAivikdg xp6vog
Ma 1o mayupeuoTo (UPNAS 150SEG)
=24:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Ma 1o AenTépeucTo (XapnAd 1IEWSEG)

23°C/73°F

Avrevdeiteiq

Aev undpxel Kappia yvwot) €9’ 600V TO TPOIOV
XPNOUOTOLETal TUPPWVA LiE TIG 08NYIEG XPNOEWG ToU.
3¢ MePIMTWON €MAPG TOU KaTaAUTn pE Ta pATia,
EemAOvete KaAd pe G@BoOvo TPEXOUEVO vePS Kai
oupBouleubeite opBaApi O yeviKig XPHoewg
Katahitng dev eival epeBIOTIKOG.

Xprion

Xpnotporole(oTte Tov katahim udvo e To naxUpeuaTo
Speedex putty kat To Aertdpeuato Speedex light body /
medium. AaBdoTe TPOOEKTIKA TIG 0dNyieg XPrioewg
TWV UAIKGV QUT®V.

Aidpkeia wiig kal pUAaEng

O kataAUtng Speedex propel va xpnotponotnBel péxpt
TNV avaypapOpEVN i TG OUOKEUAOIag Tou Npepopnvia
MEewg e¢’ do0v To TWANVAPLO eival KA KAELOUEVO Kat
QuNdooetal oe Beppokpaoia 15-23 °C / 59-73 °F,
OXeTK uypaoia 50 % kat dev extiBetal dueoa omv
nA\akr) aktivoBolia 1) oe dAeg TnyEq Bepudmrag. OAot
ol kataAUTeq pe Baom mv K-okévn eival euaiobnrot
omv uypaoia. BeBawwBeite petd and kabe xprion Ot 10
Kandkl eivar kaAd@ KAEOPEVo yla va ano@euxBel n
KpuoTtahhortoinon. Ta amotunwpara dlatmpouvtat om
ouvnBn Beppokpacia dwpariou.

SAuavon

H nuepopnvia AiEewg kat o apiBpég maptidag
avaypdgovtal kat 0To  OwAnvdplo  Kal oty
ouokeuaoia.

Hpepopnvia ek300ewg 0dnyIdV XpPHOEWG
12-2011

O kataAimg Speedex xpnotomoleftar pévo amd
odovTidtpoug, odovrotexviteg 1 oUpQwva pe TI§
odnyleq autwv.

Instrucoes de utilizacao

Definicao
O activador universal Speedex é um material para im-
pressdes a base de silicone.

Tipo de material

Polisiloxano, elastémero de silicone de tipo de con-
densagao.

Activador universal: verde

Indicagoes

Activador universal para Speedex putty (material de
moldeira), Speedex light body (material de correc-
Gao) e Speedex medium (material de correcgéo).

Tempo clinico (material de moldeira)

Kullanma talimati

Tarif
Speedex Universal Aktivator silikon bazl bir dis 6l¢ti
maddesidir.

Malzeme tipi

Polisiloksan, kondensasyon yayilimli elastomer, yiik-
sek akiskan yogurma maddesi.

Universal aktivator: yesil

Kullanim alanlari

Speedex light-body (diizeltme maddesi), Speedex
medium (dlzeltme maddesi) ve Speedex putty (kasik
maddesi).

Klinik zamanlar (kasik maddesi)
=24:30 min

23°C/73°F

Tempo clinico (material de correccéo)
=24:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Contra-indica¢des

N&o se conhecem contra-indicagbes desde que o
produto seja usado segundo as instrugdes.

No caso de contacto do catalisador com os olhos,
lave com agua abundante e consulte um oftalmo-
logista.

Utilizacao

Use apenas em conjunto com Speedex putty /

light body / medium. Leia cuidadosamente as instru-
coes de utilizagdo dos materiais de base.

Durabilidade e armazenagem

O Speedex cumpre o fim para que foi concebido, pe-
lo menos durante o seu periodo de validade indicado
na embalagem, se for armazenado em embalagens
bem seladas a temperaturas de 15-23°C/59-73 °F e
50 % de humidade relativa do ar. As impressoes de-
vem ser armazenadas a temperatura ambiente nor-
mal, evitando a exposicao ao calor e a luz solar. Todos
os activadores de silicone C sdo sensiveis a humida-
de. Assegure se de que a tampa é colocada imediata-
mente apods a utilizagdo para evitar cristalizagdo.

Marcagao
A data de expiragao e numero de sao indicados
na embalagem e cartucho.

Data das instrugoes de utilizacao
12-2011

Fornecido apenas a dentistas e laboratdrios dentarios
ou de acordo com instrugdes destes.

Klinik lar (diizeltme maddesi)
N\
=3:00 min
23°C/73°F
Kars etkiler

Uygun kullanimda gériilmemistir.
Katalizoriin gozle temasi halinde géziiniizii bol su
ile yikayip g6z doktorunuza bas vurunuz.

Kullanimi
Sadece Speedex putty / light body / medium ile kul-
lanilabilir. Bu maddelerin kullanim talimat-larina dik-
kat ediniz.

Dayaniklihgi ve depol
Speedex amacina uygun olarak 15-23 °C / 59-73 °F
derecelerde ve % 50 bagil nem ortaminda ambalaj
Uzerindeki son kullanma tarihine dek kullanilabilir.
Olgiileri oda hararetinde muhafaza ediniz. Yiiksek Isi
ve giinesten koruyunuz.

Markalama
Son kullanim tarihi ve sarj numarasi amba-
lajlarda belirtilmistir.

Bu kilavuzun basim tarihi
12-2011

Yalniz dis hekimleri ve dis laboratulari veya onlarin si-
parisi ile verilir.

NHCTpYKUMA No npumMeHeHunto m

Onpepenenne:
YHUBepcanbHbI akTMBaTop Speedex — akTuBaTop
CUNTMKOHOBDIX CNenoYHbIX Macc.

Tun matepunana:

MonucrnokcaH- 3nacTomep KOHAEHCAUMOHHOro Tu-
na,

yHI/IBepCaJ'IbeIVI aKTuBaTop: 3e/1eHbli

MpumeHneHne
YHuBepcanbHbil AkTBaTop Ana basosoro Cnos
(Speedex putty), koppurupytouero cnoa (light body)

MpoTneonokasaxua:

Mpv NpuMeHeHUV NO NPAMOMY Ha3HaYeHWIo0 NPOTU-

BOMOKa3aHUA He BblABJIEHbI.

B cnyyae nonagaHuA Katanusatopa B rnasa, He-
6: nx o6 p Tb BOAOW, nocne

yero 06paTnTbCA K Bpauy- opTtanbmonory.

WUcnonb3soeaHue

Mcnonb3oBatb Tonbko ¢ Speedex putty/ light body.
Moxanyiicta NpyMeHANTe TONbKO COMNacHO NHCTPYK-
unn nponssoauTens.

XpaHeHune

Speedex COOTBETCTBYeT CBOMM XapaKTepucTUKam
KaK MUHUMYM 4O MOMEHTa UCTEYEHA CPOKA FOAHO-
CTW, YKa3aHHOrO Ha MaTepuane, ecin yrnakoBKka nnot-
HO 3aKpbiTa, Npu Temnepatype 15-23°C/ 59-77°F u
OTHOCUTENbHON BaXHOCTU 50%. Cnenkn MOXHO
XpaHUTb NPK  KOMHaTHOW Temnepatype. M36eratb
BO3/1e/ICTBMA BbICOKMX TemnepaTyp W COJIHEYHOro
cseTa. Bce KomnoHeHTbl C-CMNMKOHOBLIX MaTepua-
OB UYyBCTBUTENbHbI K BIAXXHOCTU, MOXanyicTa 3a-
KpblBaiiTe TIOOKKN Cpa3y Nocne UCMonb3oBaHuA, Ana
npeaoTBpaLleHna NoauMepusaLy.

Mapkuposka

CpoK rogHOCTV 1 HOMep noTa yKasaHbl Ha yna-
KOBKe.

WHcTpyKuma nspaxa B 10-2007.

MpeaHasHaueHo ANA UCMONb30BaHWA TOMbKO ANA
Bpayamu- CTOMaTonoramut, TeXHKamm B 3y6oTexHu-

Yecknx na6opaT0pV|ﬂx WIn No nx NoOpy4veHunio.

[arta aktyanusayum 12-2011.
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